WATCH CAPS - KNIT WATCH CAP BLACK

The Magpul knit watch cap beanie comes in a classic, cuffed fit that’s soft and
comfortable and perfect for any outdoor cold weather occasion. Value priced to
have some staged in different locations for those times when the chilly weather
sets in. Great for use under other headgear as a warming base layer. The cuff
provides an added layer of warmth for your ears when it's really cold out there.
It's a one-size-fits most watch cap that’s knit from 100% acrylic that feels soft and
warm. 100% acrylic Darted closure on top of crown Brand label woven label on
front One size fits most Made in the USA

Attributes

Name: KNIT WATCH CAP BLACK
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100055384

Mfr. No.: MAG1151-001

Color: Black

Delivery weight: 0.082kg

UPC: 840815128427

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Magpul Strickmiitze

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die Magpul Strickmitze entschieden hast. Diese Miitze bietet dir Warme und Komfort
bei kaltem Wetter. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, die Mitze nur fir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Halte die Mutze von offenen Flammen und extremen Hitzequellen fern.
Uberpriife die Mitze regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagere die Mitze an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung zu vermeiden.
Halte die Mutze von kleinen Kindern fern, wenn sie nicht beaufsichtigt werden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Trage die Mitze nicht wéhrend von Aktivitaten, bei denen sie sich verfangen oder herunterfallen kénnte.

® Achte darauf, dass die Mitze gut sitzt, um ein Verrutschen zu vermeiden.

® Bei sehr kaltem Wetter kann die Mutze als zuséatzliche Schicht unter anderer Kopfbedeckung getragen
werden.

® Vermeide es, die Mitze zu stark zu dehnen, um ihre Form und Funktion zu erhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Ziehe die Mitze einfach Uber deinen Kopf, sodass sie gut sitzt.

Stelle sicher, dass der Umschlag Uber deinen Ohren liegt, um zusétzlichen Schutz vor Kélte zu bieten.
Wasche die Mitze bei Bedarf von Hand in kaltem Wasser und lasse sie an der Luft trocknen.
Vermeide die Verwendung von Bleichmitteln oder chemischen Reinigungsmitteln.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Mitze gemal} den drtlichen Vorschriften fur Textilabfélle.
® Wenn die Mutze nicht mehr tragbar ist, kann sie als Recyclingmaterial verwendet werden, sofern dies in
deiner Region angeboten wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts solltest du dich an den Hersteller oder den
Handler wenden. Bitte beachte, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle fir Sicherheitsanfragen haben
mussen.

Schlussfolgerung

Die Magpul Strickmutze ist ein hervorragendes Produkt fur kaltes Wetter. Durch die Beachtung dieser
Sicherheitshinweise kannst du sicherstellen, dass du das Beste aus deiner Mitze herausholst und gleichzeitig sicher
bleibst. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit und viel Spal3 beim Tragen deiner neuen Mutze!



Safety Instruction Guide for WATCH CAPS KNIT
WATCH CAP BLACK

Introduction

Thank you for choosing the Magpul Knit Watch Cap. This guide provides important safety information and
instructions to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the watch cap by following these guidelines:
® The product is designed for outdoor cold weather conditions.
Always inspect the watch cap for any damage or defects before use.
Keep the watch cap away from open flames and extreme heat sources.
If the watch cap becomes wet, allow it to dry completely before wearing.
Do not use the watch cap as a substitute for proper head protection in hazardous environments.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the watch cap, please consider the following precautions:

This product is not intended for children under 3 years of age.

Ensure that the watch cap fits snugly but comfortably on your head.

Avoid wearing the watch cap while engaging in activities that may pose a risk of entanglement.
If you experience any discomfort while wearing the watch cap, remove it immediately.

Be cautious of overheating; if you feel excessively warm, remove the watch cap.

Instructions for Installation and Usage

® To ensure the best experience with your watch cap, follow these instructions:
Wearing the Watch Cap:

Place the watch cap over your head, ensuring it covers your ears for added warmth.
Adjust the fit by pulling the cap down or rolling the cuff as needed.

Care Instructions:

Hand wash the watch cap in cold water with mild detergent.

Do not bleach or use fabric softeners.

Lay flat to dry; do not wring or twist the fabric.

Storage:

Store the watch cap in a cool, dry place when not in use.

Avoid folding the watch cap in a way that may cause creases or damage.

Disposal Instructions
® When disposing of the watch cap, please follow these guidelines:

® |f the watch cap is no longer usable, dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.
® Consider recycling options if available, as the watch cap is made from 100% acrylic.

Contact Information for Further Support

® For any safety inquiries or concerns regarding the watch cap, please refer to the EU contact point provided
with your product packaging.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can enjoy the warmth and comfort of your Magpul Knit
Watch Cap while ensuring safe use. If you have any questions or concerns, please consult the relevant authorities or
the safety guidelines provided. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gorro de
Punto Magpul

Introduccion

Gracias por elegir el Gorro de Punto Magpul. Este producto ha sido disefiado para ofrecer comodidad y calidez en
climas frios. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las pautas de seguridad y las
instrucciones de uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el gorro esté seco antes de usarlo para evitar el riesgo de hipotermia.

No uses el gorro si esta dafiado o desgastado.

Mantén el gorro alejado de fuentes de fuego y calor para evitar guemaduras.

Si sientes alguna incomodidad o irritacion en la piel, retira el gorro inmediatamente.

Supervisa a los nifios mientras usan el gorro para asegurarte de que no se lo quiten en situaciones
peligrosas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Elgorro es de talla Unica y se adapta a la mayoria de las cabezas. Asegurate de que esté bien ajustado para
evitar que se deslice.

® No uses el gorro mientras realizas actividades que requieran una vision clara, como andar en bicicleta o
conducir.

® Evita usar el gorro en condiciones de calor extremo, ya que puede causar sobrecalentamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Gorro:
® Asegurate de que tu cabello esté seco y libre de productos que puedan causar deslizamiento.

® Toma el gorro y colécalo sobre tu cabeza, asegurandote de que cubra bien tus orejas.
® Ajusta el gorro para que quede comodo, pero no demasiado apretado.

2. Cuidado y Mantenimiento:
® |ava el gorro a mano con agua fria y un detergente suave.

® No uses blanqueador ni lo seques a maquina. Deja secar al aire en un lugar fresco y seco.
® Guarda el gorro en un lugar limpio y seco cuando no lo estés usando.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites el gorro, considera donarlo si esta en buen estado.

® Si el gorro esta dafado, deséchalo en un contenedor de residuos adecuado.
® Asegurate de que el gorro no cause dafio al medio ambiente en su eliminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso del Gorro de Punto Magpul, contacta al punto de atencion al cliente
de la marca en tu region. Asegurate de tener a mano el niumero de modelo y la informacién de compra.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad y uso, podras disfrutar de tu Gorro de Punto Magpul de manera segura y
efectiva. Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Mantente abrigado y disfruta de tus actividades al aire
libre.



Instructions de Sécurité pour le Bonnet en Tricot
Magpul

Introduction

Merci d'avoir choisi le bonnet en tricot Magpul. Ce produit est congu pour vous offrir chaleur et confort lors de vos
activités en extérieur, méme par temps froid. Pour garantir une utilisation slre et agréable, veuillez lire attentivement
les instructions de sécurité suivantes.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le bonnet est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez qu'il n'y a pas de déchirures ou
de dommages.
Evitez d'utiliser le bonnet dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre votre sécurité.

® Gardez le bonnet propre et sec pour éviter tout risque d'irritation cutanée.

® Consultez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour toute information concernant
la sécurité du produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne portez pas le bonnet lorsque vous étes engagé dans des activités nécessitant une attention visuelle
accrue, comme la conduite.
Evitez de porter le bonnet pendant le sommeil, car cela pourrait augmenter le risque d'inconfort.

® Sjvous ressentez une irritation cutanée ou une allergie, retirez immédiatement le bonnet et consultez un
professionnel de santé si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mise en place du bonnet :

® Tenez le bonnet par I'ouverture et placezle sur votre téte.
® Ajustez le bonnet pour qu'il soit bien en place, en veillant & ce que le revers couvre vos oreilles pour
plus de chaleur.

2. Entretien :

® |avez le bonnet a la main avec de I'eau tiede et un détergent doux.
® Ne pas utiliser d'eau de Javel. Ne pas sécher en machine.
® | aissez sécher a l'air libre, a I'abri de la lumiere directe du soleil.

Instructions d'Elimination
® |orsque le bonnet n'est plus utilisable, jetezle de maniére responsable.

® Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des textiles.
® Sile produit est endommagé, envisagez de le donner a une organisation caritative si cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation liée a la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact approprié
en Europe.



Istruzioni di Sicurezza per il Berretto a Maglia Magpul

Introduzione

Grazie per aver scelto il berretto a maglia Magpul Knit Watch Cap Black. Questo prodotto & progettato per offrire
comfort e calore durante le attivita all'aperto in condizioni fredde. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e le
linee guida per garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il berretto non sia danneggiato prima dell'uso. Controlla la presenza di fori, strappi o altre
imperfezioni.

Non utilizzare il berretto se presenta segni di usura o danneggiamento.

Conserva il berretto in un luogo asciutto e pulito quando non & in uso.

Non esporre il berretto a fonti di calore diretto, come stufe o fiamme libere.

Evita di indossare il berretto durante attivita che richiedono una visibilita chiara, come la guida.

Non lasciare il berretto a portata di bambini senza supervisione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa il berretto in modo che copra completamente le orecchie per massimizzare il calore.

® Se il berretto provoca disagio, rimuovilo immediatamente.
Non utilizzare il berretto come dispositivo di protezione contro il freddo estremo o condizioni meteorologiche
avverse.

® Non utilizzare il berretto in ambienti in cui potrebbe impigliarsi in macchinari o attrezzature.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Indossare il Berretto:

® Posiziona il berretto sulla testa in modo che il risvolto si trovi sopra le orecchie.
® Assicurati che il berretto sia ben aderente ma non troppo stretto.

2. Pulizia e Manutenzione:
® [avare a mano in acqua fredda con detergente delicato.

® Non utilizzare candeggina o ammorbidenti.
® Asciugare all'aria lontano da fonti di calore diretto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il berretto non ¢ piu utilizzabile, smaltirlo in modo responsabile.
® Controlla le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti tessili.
® Se possibile, considera di donare il berretto se & ancora in buone condizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano.

Grazie per aver scelto il berretto a maglia Magpul. Seguire queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza di
utilizzo sicura e piacevole.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Czapki Magpul Beanie

Wprowadzenie

Czapka Magpul beanie z dzianiny jest zaprojektowana z mys$lg o komforcie i cieptu w zimne dni. W celu zapewnienia
bezpiecznego korzystania z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze czapka nie jest uszkodzona przed uzyciem.

® Przechowuj czapke w suchym miejscu, aby unikng¢ plesni i nieprzyjemnych zapachéw.

® Regularnie sprawdzaj czapke pod katem oznak zuzycia, takich jak przetarcia czy dziury.

® Uzywaj czapki zgodnie z jej przeznaczeniem — jako odziez wierzchnig w zimnych warunkach.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

® Czapka jest przeznaczona dla 0s6b w kazdym wieku, ale dzieci powinny by¢ pod nadzorem dorostych
podczas jej noszenia.

® Unikaj noszenia czapki w poblizu zrodet ognia lub wysokich temperatur.

® Nie stosuj czapki jako srodka ochrony przed ekstremalnymi warunkami pogodowymi, takimi jak bardzo silny
wiatr czy intensywne opady.

* W przypadku wystapienia jakichkolwiek podraznien skéry, natychmiast przestan uzywac czapki.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

* Aby zatozy¢ czapke, po prostu umies¢ jg na gtowie, upewniajgc sie, ze mankiet znajduje sie na linii czota.

® (Czapka jest uniwersalna, co oznacza, ze powinna pasowac na wiekszos$¢ rozmiaréw gtowy.

® W przypadku prania, postepuj zgodnie z instrukcjami na metce. Zazwyczaj zaleca sie pranie w zimnej wodzie i
suszenie na powietrzu.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji
® Czapke mozna utylizowac¢ w lokalnych pojemnikach na tekstylia, jesli produkt jest w ztym stanie.

® Jesli czapka jest nadal w dobrym stanie, rozwaz oddanie jej do lokalnej organizacji charytatywnej lub na rzecz
0s6b potrzebujacych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, zalecamy kontakt z odpowiednimi organami ochrony
konsumentéw w Twoim kraju.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne wtasciwosci czapki lub doswiadczysz wypadku, zgtos to
odpowiednim stuzbom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Podsumowanie

Czapka Magpul beanie z dzianiny to doskonaty wybor na chtodne dni, ale nalezy pamieta¢ o bezpieczenstwie i
odpowiednim uzytkowaniu. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze w zapewnieniu bezpiecznego i
komfortowego noszenia.



WATCH CAPS MAGPUL KNIT WATCH CAP BLACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WATCH CAPS MAGPUL KNIT WATCH CAP BLACK pipon turvallisuusohjeisiin. Tama ohje auttaa sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pipo ei ole leikkikalu ja se ei ole tarkoitettu alle 3vuotiaille
lapsille.

® Tarkista tuote ennen kayttda. Jos havaitset vaurioita tai kulumia, ala kayta pipoa.

® Sailyta tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa. Valta altistamista voimakkaille kemikaaleille tai aarimmaisille
sédolosuhteille.

® Huomioi, ettd akryylikuitu voi aiheuttaa allergisia reaktioita joillekin henkilGille. Jos tunnet epadmukavuutta tai
allergisia oireita, lopeta tuotteen kaytto valittomasti.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Kayta pipoa vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa, eli lammittavana asusteena kylmissa
séaolosuhteissa.

® Valta pipoa, jos se on kostea tai markd. Kostea materiaali voi heikentdd lammdoneristyskykya ja aiheuttaa
epamukavuutta.

* Ala kayta pipoa, jos se tuntuu liian tiukalta tai epamukavalta. Saada pipoa niin, etta se istuu mukavasti, mutta
ei purista.

Asennus ja kayttoohjeet

® Pue pipo paahasi siten, etta taitettu osa on korviesi paalla. Tama tarjoaa lisdlampoa ja suojaa kylmalta.

® SA&ada pipo niin, etta se istuu mukavasti, mutta ei ole liian tiukka. Varmista, ettd néet hyvin, eiké pipo peitéa
silmiasi.

® Jos kaytat pipoa muiden paahineiden alla, varmista, etta se ei aiheuta liiallista painetta tai epamukavuutta.

Havittamisohjeet
® Tuote on 100 % akryylia, joka voidaan havittaa sekajatteen mukana. Varmista, ettd havitat sen paikallisten

jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala polta tuotetta, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisaitietojen saaminen

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja nauti WATCH CAPS MAGPUL KNIT WATCH
CAP BLACK pipostasi turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for WATCH CAPS MAGPUL
KNIT WATCH CAP BLACK

Introduktion

Tack for att du har valt WATCH CAPS MAGPUL KNIT WATCH CAP BLACK. Denna mdssa ar designad for att ge
komfort och varme under kalla utomhusaktiviteter. For att sékerstéalla sdker anvandning och for att maximera din
upplevelse, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid mdssan enligt instruktionerna for att undvika potentiella risker.
Kontrollera mdssan regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.

Hall méssan borta fran 6ppen eld eller andra varmekallor for att forhindra brandrisk.
Forvara mossan pa en torr plats for att undvika mogel eller fukt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Undvik att anvanda mossan om den &r fuktig eller blot, eftersom detta kan paverka dess varmeisolerande
egenskaper.

® Anvand inte méssan vid aktiviteter dar det finns risk for att den kan fastna i maskiner eller utrustning.

* Hall méssan utom rackhall for sma barn for att forhindra kvavningsrisker vid eventuell felaktig anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Sitt pad mossan:

® Placera mossan dver huvudet och justera for att sékerstélla en bekvam och séker passform.
® Se till att mossan sitter ordentligt utan att vara for hard.

2. Underhall:

® Tvatta mossan for hand i kallt vatten med mild tval for att bevara materialets kvalitet.
® [ at mossan lufttorka. Undvik att anvanda torktumlare eller direkt soljus for att torka den.

3. Lagring:

® Forvara mossan i en sval och torr miljo nar den inte anvands.
® Undvik att pressa eller klamma mdssan for att bevara dess form.

Avfallsinstruktioner

* Nar mossan inte langre ar anvandbar, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Om mgjligt, atervinn materialet enligt lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta den lokala myndigheten eller besok EU:s Safety
Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser och séakerhetsinformation.

Vi tackar for att du féljer dessa sékerhetsinstruktioner och 6nskar dig en trygg och varm upplevelse med din nya
mossa.



Navod pro bezpecné pouzivani pletené ¢epice Magpul

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pletenou €epici Magpul. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval pohodli a teplo
béhem chladného pocasi. Abychom zajistili vasi bezpec€nost a spokojenost, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby Cepice byla pouzivana pouze k ur€enému Ucelu, tedy jako pokryvka hlavy.
Pfed pouzitim zkontrolujte, zda na Cepici nejsou Zadné poskozené nebo uvolnéné ¢asti.
Pokud Cepici pouziva dité, ujistéte se, ze je pod dohledem dospélé osoby.

UdrZujte Eepici mimo dosah otevieného ohné a horkych predmétd.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi noSeni Cepice se ujistéte, Ze je spravné nasazena, aby nedoslo k jejimu sklouznuti.
Pokud citite jakékoli nepohodli nebo podrazdéni pokozky, ¢epici okamzité sundejte.
Cepici nepouzivejte, pokud je mokréa, abyste se vyhnuli prochladnuti.

Nepouzivejte epici jako nahradu bezpeénostni helmy nebo jinych ochrannych pomdicek.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
¢ Cepici jednodu$e nasadte na hlavu tak, aby sedéla pohoding, a ujistéte se, Ze pokryva usi.

® Po pouziti Cepici skladujte na suchém misté, aby se pfedeSlo poSkozeni.
® Pravidelné kontrolujte Cepici na znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby ji vyménite.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonéeni Zivotnosti éepice ji zlikvidujte podle mistnich predpist o odpadech.
® Pokud je Cepice poSkozena, zvazte jeji recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpecnosti produktu a pfipadnych dotazech se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali pletenou &epici Magpul. DodrZzovanim t&chto pokyni zajistite bezpeéné a prijemné
pouzivani produktu.



